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EPSON Perfection™ 4870 Photo

/
O Skannerin poistaminen pakkauksesta

1 Varmista, etta kaikki alla nakyvat EPSON"-skannerin varusteet ovat mukana
pakkauksessa.

0

Perfection 4870 Photo -skanneri
(kannessa mukana filmiyksikkd)

Y

CD-levy, joka sisaltéa EPSON Adobe” Photoshop® LaserSoft® SilverFast” -
Scan -ohjaimen, ohjelmiston ja Elements 2.0 -CD-levy CD-levy

sahkdiset kayttdoppaat ;o mautus: Sisaltd voi vaihdella maantieteellisen alueen mukaan.

Filmitelineet

&

2 Poista pakkausteipit mutta irrota suuri tarra vasta, kun ohjeissa neuvotaan niin.

TARKEAA!

Ala poista tarraa

ennen kuin ohje

tdhan kehottaa. ======

3 Aseta kannen saranat skannerin taustapuolen
neliGnmuotoisiin reikiin.

4 Avaa kuljetuslukko vetamalla se ylaasentoon.
Sulje kansi.

O Ohjelmiston asentaminen

Hetkinen. Ohjelmisto tulee asentaa ennen skannerin liittdmista tietokoneeseen.
Asennus kestdd muutaman minuutin. Sulje kaikki avoimet ohjelmat
sekd virustorjuntaohjelmat.

Ohjelmisto toimii Windows*® 98-, Me-, 2000- ja XP -kayttojarjestelmissa sekad Macintosh”
0S 8.6 - 9.x- ja OS X 10.2.x -kaytdjarjestelmissé. Noudata seuraavia ohjeita (Windows) tai
seuraavan sarakkeen ohjeita (Macintosh).

Huomautus: Jos tietokoneeseen ei vield ole asennettu Adobe Photoshopia tai Photoshop
Elementsid, asenna Photoshop Elements skannerin mukana toimitetulta CD-levylta.

Windows

1 Aseta skanneriohjelmisto-CD-levy CD- tai DVD -asemaan. Asennus kaynnistyy
automaattisesti. Jos asennus ei kdynnisty, tee seuraavasti:

® Windows XP: Napsauta Start (Kaynnistd), My Computer (Oma tietokone) ja
kaksoisnapsauta EPSON.

® Windows 98, Me ja 2000: Kaksoisnapsauta My Computer (Oma tietokone) ja
kaksoisnapsauta EPSON.

Kun nayttéon tulee viesti virustorjuntaohjelmistojen sulkemisesta, napsauta
Continue (Jatka).

Jos saat kehotuksen valita kieli, valitse haluamasi kieli.
Lue kéayttdoikeussopimus ja osoita Agree (Hyvaksy).

Napsauta Software Installation (Ohjelman
asennus) -ikkunassa Install (Asenna).

EPSON PERFECTION. 4870 PHOTO

“This CD-ROM has al the software and information you need.
Clickthe Install bution to get started.

O Oabrhw N

Asenna kukin ohjelma naytén ohjeiden
mukaisesti, mukaan lukien ABBYY*® FineReader®.
Muista, ettda EPSON Smart Panel” -asennuksessa
on useita vaiheita.

7 Napsauta asennuksen lopuksi Exit (Lopeta).

Asenna LaserSoft SilverFast ohjelman omien ohjeiden
mukaisesti. Liitd skanneri sen jalkeen kohdan 3 EPSON /G | Bl i |
ohjeiden mukaisesti. .

. Napsauta Install (Asen.na).
Macintosh

Huomautus: EPSON Scan ei tue Mac OS X -kayttojarjestelman UNIX-
tiedostojarjestelmaéa (UFS). Asenna ohjelmisto sellaiselle levylle tai sellaiseen osioon, joka
ei kaytd UFS-jarjestelmaa.

EPSON Scan

EPSON Smart Panel
FineReader 5.0 Sprint Plus
Reference Guide

1 Aseta skanneriohjelmisto-CD-levy CD- tai DVD -asemaan. Asennus kaynnistyy
automaattisesti. Jos asennus ei kdynnisty, kaksoisosoita E EPSON-CD-levyn
symbolia.

2 Jos kayttojarjestelméa on Mac OS X, kaksoisosoita EPSON-kansion Mac OS X-
kansiota ja sen jalkeen EPSON-symbolia.

Jos kayttojarjestelma on Mac OS 8.6 - 9.x, kaksoisosoita EPSON-kansion EPSON-
symbolia.

Kun nayttéon tulee viesti virustorjuntaohjelmistojen sulkemisesta, napsauta
Continue (Jatka).

Jos saat kehotuksen valita kieli, valitse haluamasi kieli.
Jos nayttoon tulee kayttdoikeussopimus, jatka osoittamalla Agree (Hyvaksy).

ok~ W

Osoita Software Installation (Ohjelman asennus) -ikkunassa Install (Asenna). Anna
Jarjestelmanvalvojan nimi ja salasana tarvittaessa.

Huomautus: Jos asennat Macintosh OS 8.6 - 9.x -jarjestelmaan, nayttddn saattaa
tulla kehotus péaivittdd Carbon Library. Kun CarbonLib-asennus on valmis ja olet
kaynnistanyt jarjestelman uudelleen, kaksoisosoita @ EPSON-symbolia ja jatka
asennusta osoittamalla Install (Asenna).

N /

7 Asenna kukin ohjelma noudattamalla néayttdon tulevia ohjeita, mukaan lukien ABBYY
FineReader. Muista, ettd EPSON Smart Panel asennetaan vaiheittain.

Osoita asennuksen lopuksi Exit (Lopeta).

Asenna LaserSoft SilverFast ohjelman omien ohjeiden mukaisesti. Liitd skanneri
seuraavien ohjeiden mukaisesti. Aktivoi skanneri ja sen ohjelmisto kaynnistamalla
jarjestelmé uudelleen.

©) skannerin kytkeminen

Kun ohjelmisto on asennettu, on laitteen kytkemisen vuoro.

1 irrotatarra kuljetuslukosta. Avaa
skannerin kotelon lukko k&antamalla sita
kolikolla ympyréan neljanneksen verran.

2  Poista tarra skannerin takaosasta.

3 Kiinnita sisaanrakennetun filmiyksikon
(skannerin kansi) kaapeli.

4 Kiinnita joko skannerin mukana toimitettu USB-kaapeli tai valinnainen IEEE 1394
(FireWire) -kaapeli. Ala liita molempia kaapeleita.
Jos kaytat USB-kaapelia
Liitd USB-kaapelin nelikulmainen toinen paa skannerin USB-porttiin. Kytke sen
jalkeen kaapelin toinen paa tietokoneen tai keskittimen vapaaseen USB-porttiin.

Huomautus: Skanneri ei ehka toimi
oikein, jos kaytat jotakin muuta kuin
EPSONin toimittamaa USB-kaapelia
tai jos liitéat skannerin useiden
keskittimien kautta.

Jos kaytat IEEE 1394 (FireWire) -
kaapelia
Kiinnité IEEE 1394 -kaapelin (ei
mukana) toinen paa skannerin
IEEE 1394 -porttiin. Kiinnita sen
jalkeen kaapelin toinen paa
tietokoneen IEEE 1394 (FireWire,
iLink) -porttiin.

5 Kytke skannerin virtajohto
virtaldhteeseen.

6 Varmista, etta kansi on kiinni ja
kaynnista skanneri painamalla sen
etuosan O-virtanappainta.

Skanneri kdynnistyy ja merkkivalo vilkkuu vihre&na. Se lopettaa vilkkumisen ja palaa
vihre&na, kun skanneri on valmis.

Perusskannaaminen

Voit skannata valokuvan nostamalla skannerin kannen ja
asettamalla valokuvan lasitasolle skannattava puoli
alaspéin. Varmista, ettd valokuvan oikea ylakulma on
skannerin oikean yldkulman kohdassa.

Sulje kansi.

Voit skannata EPSON Smart Panelista painamalla <
kaynnistysndppdinta tai voit kayttdd EPSON Scania. Jos
skannausongelmia ilmenee, katso lisétietoja sdhkoisesta
Skannerin kayttboppaasta.

Skannaaminen kaynnistysnappaimella

Paina skannerin < -kéynnistysnappainta.

Huomautus: Windows XP:ssa nayttéon saattaa tulla
ilmoitus, kun painat < -kaynnistysnappaintd ensimmaisen
kerran. Valitse EPSON Smart Panel, napsauta Always use
this program for this action (Kayta aina tata ohjelmaa
tahan toimintoon) ja napsauta OK.

EPSON Smart Panel kdynnistyy tietokoneessa.

Napsauta haluamasi skannaustyypin painiketta ja seuraa
nayton ohjeita.

Skannaaminen EPSON Scanilla

Voit kdynnistdd EPSON Scanin Adobe Photoshop Elementsista tai misté tahansa muusta
TWAIN-yhteensopivasta ohjelmasta. Voit myds kdynnistdd EPSON Scanin suoraan
tietokoneesta.

EPSON Scanissa on kolme skannaustilaa.

o Full Auto Mode, jossa skanneri hallitsee skannausasetuksia automaattisesti.

o Home Mode, jossa voit skannata filmia ja hallita joitakin skannausasetuksia,
esimerkiksi Digital ICE™ -ominaisuutta.

b Professional Mode, jossa voit itse hallita kaikkia skannausasetuksia.

Valokuvien korjaaminen ja paranteleminen

Digital ICE- ja Color Restoration (Véarien palautus) -toiminnoilla voit korjata automaattisesti
haalistuneita, naarmuuntuneita, likaisia, rypistyneité tai repeytyneité valokuvia. Digital ICE-
ja Color Restoration (Varien palautus) -toimintoja voidaan kayttaa kasiteltdessa valokuvia,
negatiiveja ja filmia.

1 Kaynnista EPSON Scan ja valitse Home- tai Professional-  presemreesmmmmm BED
tila. Nayttd on tamén nékoinen. & EPSONScan  femi =

2 Napsauta nayton alareunan Preview (Esikatsele) - '_
painiketta. ‘5/ ¥
Valokuva nakyy Preview (Esikatselu) -ikkunassa. P —, R

3 Tee jokin seuraavista toimista: e . i oo

® Jos kaytat Home-tilaa, napsauta Image Adjustments
(Kuvansé&ato) -painiketta.

® Jos kaytat Professional-tilaa, vierita ikkunan alareuna
nakyviin. s

Néaet Image Adjustments (Kuvansaatd) -asetukset.

4 valitse Digital ICE- tai Color Restoration (Véarien
palautus) -valintaruutu.

® Jos valokuva on likainen, naarmuuntunut, rypistynyt
tai repeytynyt, valitse Digital ICE.

® Jos valokuvan varit ovat haalistuneet, valitse Color
Restoration (Varien palautus).

5  valitse skannattava pikkukuva Preview (Esikatselu) -
ikkunasta.

6  \valitse Scan (Skannaa) -painike.

K nakyviin.

Filmin skannaaminen

Skannerin kannessa on sisdanrakennettu filmiyksikkd. Jos haluat skannata filmid,
negatiiveja tai dioja, irrota asiakirja-alusta kannesta ja aseta filmi telineeseen.

Varmista, etté kuljetuslukko on auki ja filmiyksikon
(skannerin kansi) kaapeli on liitetty skanneriin. Jos
kaapelia ei ole kiinnitetty, sammuta skanneri. Kéynnista se
uudelleen kiinnitettyasi kaapelin.

2 Nosta skannerin kansi kokonaan ylos. Veda asiakirja-
alusta yl6s ja irrota se skannerin kannesta.

3 Seuraa filmityypin mukaisia ohjeita:

Jos skannaat filmia tai negatiiveja, aseta filmi vastaavaan
telineeseen kiiltdva puoli alaspain.

Kannen

kieleke Z
35 mm:n negatiivit ja filmit

Aseta filmi telineeseen kuvan mukaisesti. Laske
kansi ja paina kielekkeita alaspain. Varmista, etta
kaikki kielekkeet ovat paikoillaan.

Aseta filmiteline skanneriin kuvan
mukaisesti. Varmista, etta telineen
valkoinen kolmio osoittaa skannerin
oikeaa ylakulmaa kohti.

Varmista,
sm=mme=a ettd tama
kalibrointikohta

Jos skannaat dioja, aseta teline
skanneriin. Aseta sen jalkeen diat telineeseen.

4 Sulje skannerin kansi.

5 Kaynnista EPSON Scan ja varmista, etté olet valinnut . EPSON Scan - EPSON Perfoction 4870 EED)
oikean Document Type (Asiakirjatyyppi) -asetuksen: Color ¥ epsonscan 15, +

Negative Film (Véarinegatiivi), B&W Negative Film o]
(Mustavalkonegatiivifilmi) tai Positive Film (Positiivifilmi) " .
(diat ja kalvot).

©  Napsauta néytsn alareunan Preview (Esikatsele) - e —
painiketta. Osewmnts @ rine O

Valokuva néakyy Preview (Esikatselu) -ikkunassa.
7 Tee jokin seuraavista toimista:

® Jos kaytat Home-tilaa, napsauta Image Adjustments
(Kuvansé&ato) -painiketta.

® Jos kaytat Professional-tilaa, vieritéd ikkunan alareuna

] o prevew

Néaet Image Adjustments (Kuvansaatd) -asetukset.
8 Tee jokin seuraavista toimista:

® Jos filmi on pdlyinen tai naarmuuntunut, valitse
Digital ICE.

® Jos skannaat mustavalkonegatiiveja tai Kodachrome- e
filmi&, valitse Digital ICE -asetuksen sijasta Dust Cloedtin)
Removal (P6lyn poisto).

® Jos varit ovat haalistuneet, valitse Color Restoration
(Véarien palautus). Valinta ndkyy harmaana, jos esikatseluikkuna ei nay.

9  valitse skannattava pikkukuva Preview (Esikatselu) -ikkunasta.
10 valitse Scan (Skannaa) -painike.

Huomautus: Kun skannaat filmia kayttaen Digital ICE -toimintoa, skannerista
saattaa kuulua naksahdus. Tama on normaalia.

£ Image Adjustments

Ongelmia?

Tarkista aluksi skannerin merkkivalo.

(O Vilkkuu vihreana Skanneri lampenee tai skannaa.

Skannausvalmius

O Vihrea

Q Vilkkuu punaisena Varmista, ettd molemmat kuljetuslukot ovat auki.
Kéaynnista tietokone ja skanneri uudelleen.
Jos punainen valo vilkkuu edelleen, ota yhteys myyjaan tai

EPSONiin.

Q Eipala

Varmista, ettd skanneri on kytketty tietokoneeseen ja etta laite
on paalla.

Jos ongelma nékyy luettelossa, kokeile seuraavia vaihtoehtoja.

Nayttdon tulee New Napsauta Cancel (Peruuta) ja seuraa timéan ohjeen kohdan
Hardware Wizard (Ohjattu Ohjelmiston asentaminen ohjeita. Irrota skanneri ennen
uuden laitteiston asennus) -  ohjelmiston asentamista.

valintaikkuna.

Skannerista kuuluu
hankaava aani, kun se
kaynnistetéaan.

Varmista, ettd molemmat kuljetuslukot ovat auki.

Windows XP:sséa naet Sulje ilmoitus napsauttamalla sen kulman x-kohtaa. Skanneri
ilmoituksen HI SPEED -USB- toimii oikein muttei tdydella nopeudella.
laitteesta.

Naet virheilmoituksen, kun ~ Varmista, ettd skanneri on liitetty tietokoneeseen sekéa

yritét skannata tai virtaldhteeseen ja siihen on kytketty virta.

skanneri ei skannaa. Varmista, ettd molemmat kuljetuslukot ovat auki.
Asenna seuraavat ohjelmat: ABBYY FineReader, EPSON
Photo Print, EPSON Scan, EPSON Smart Panel ja
ScanToWeb (Skannaus webiin). Voit poistaa ohjelmistoja
Windowsin Control Panelin (Ohjauspaneelin) Add/Remove
Programs (Lis&4a tai poista ohjelmia) -apuohjelmalla. Asenna
skannerin ohjelmisto uudelleen taméan ohjeen mukaisesti.

Negatiivien tai diojen
skannaaminen ei onnistu.

Varmista, etté filmiyksikén (skannerin kansi) kaapeli on liitetty
skanneriin (katso osa 3) ja asiakirja-alusta on poistettu.
Kokeile kayttdd Home- tai Professional-tilaa. Varmista, etta
Document Type (Asiakirjatyyppi)- tai Film Type (Filmityyppi) -
asetus vastaa skannattavaa kohdetta: Color Negative Film
(Vérinegatiivi), B&W Negative Film (Mustavalkonegatiivifilmi)
tai Positive Film (Positiivifilmi) (diat ja kalvot).

Varmista, ettd molemmat kuljetuslukot ovat auki.

Varmista myds, ettd skannerin lasitaso on puhdas ja filmiteline
on asetettu oikein paikalleen.

Valokuvan kulma ei
skannaudu.

Siirré valokuva vahintédan 1,5 mm:n paahén lasitason
ylareunasta ja oikeasta reunasta.

Lisavihjeita:

® Kaksoisnapsauta tytpdydan Perf4870 Reference Guide (Perf4870 -kéayttdopas) -
kuvaketta. (Jos et ole asentanut opasta, aseta skanneriohjelmisto-CD-levy CD- tai
DVD -asemaan. Valitse Custom Installation (Mukautettu asennus) -ikkunassa
Scanner Reference Guide (Skannerin kdyttéopas) ja napsauta Install (Asenna).
Kayttdoppaan lukemiseen tarvitaan Microsoft® Internet Explorer tai Netscape”®
Navigator (versio 5.0 tai uudempi).

b Smart Panelin ja EPSON Scanin kdyténaikainen ohje: Voit osoittaa ohjelmien
kayton aikana nayttssa nakyvaa Help (Ohje) -painiketta tai kysymysmerkkia.

Turvallisuusohjeet

Tutustu kaikkiin ohjeisiin ja sailytd ne mydhempaa kayttoa varten. Noudata skannerin kaikkia varoitus- ja
ohjemerkintoja. .

Sijoita skanneri siten, etta litantakaapeli ulottuu kunnolla tietokoneeseen. Ala sijoita tai sailyta skanneria
ulkotiloissa, likaisten tai polyisten paikkojen, veden, lammonléhteiden tai sellaisten paikkojen léheisyydessa,
joissa se voi altistua iskuille, térinalle, korkeille lampétiloille tai kosteudelle, suoralle auringonvalolle,
voimakkaille valonlahteille tai nopeille Iampétilan tai kosteuden vaihteluille. Ala kayta skanneria marin kasin.
Sijoita skanneri virtalahteen laheisyyteen siten, etta verkkojohto on helposti irrotettavissa. B
Verkkojohdot tulee sijoittaa siten, etté ne ovat suojassa kulumiselta, terévilté kulmilta ja taittumiselta. Ala sijoita
esineita virtajohdon tai verkkolaitteen péalle ja siirra virtajohto syrjaan kulkureitiltd. Varmista erityisesti, etta
virtajohdot eivat paase taittumaan kohdissa, joissa tulevat tai lahtevat muuntajaan.

Kytke laite ainoastaan skannerin kilvessa ilmoitettuun virtaldhteeseen.

Valta kayttamasta sellaisissa mikropiireissé olevia pistorasioita, joihin on jo kytketty kopiokoneita tai jatkuvasti
kaynnistyvia ja sammuvia laitteita, esimerkiksi iimastointilaitteita.

Jos skannerin kanssa kaytetaan jatkojohtoa, varmista, ettei jatkojohtoon kytkettyjen laitteiden yhteisvirtamaara
ylitd johdon ilmoitettua virtamaéraa. Varmista myos, ettei kytkettyjen laitteiden yhteisvirtaméaéra ylita
virtaléhteen virtamé&éaraa. Varo virtalahteen ylikuormittamista.

Alé pura, muuta tai yrita korjata virtajohtoa, skanneria tai sen lisdvarustetta itse muutoin kuin skannerin ohjeissa
mainituilla tavoin.

Ala tydnna vieraita esineita laitteen aukkoihin. Seurauksena saattaa olla sahkdéisku tai oikosulku. Muista
sahkaturvallisuus.

Jata skannerin taakse tilaa kaapeleille ja jata sen ylapuolelle tilaa siten, ettd skannerin kansi avautuu kokonaan.
Irrota skanneri virtalahteesta ja anna seuraavat tapaukset valtuutetun huoltohenkildston tehtavaksi:

Jos verkkojohto tai -pistoke on vahingoittunut; skanneriin on paassyt nestetté; laite on pudonnut tai sen kotelo
on vahingoittunut; skanneri ei toimi normaalisti tai sen toiminta on muuttunut huomattavasti. (Muuta ainoastaan
kayttdohjeissa mainittuja saatoja.)

Jos skanneria on tarkoitus kayttaa Saksassa, rakennuksen verkkoliitannéat varustettava 10 tai 16 ampeerin
virrankatkaisimella riittdvan oikosulku- ja ylivirtasuojan varmistamiseksi skanneria varten.

Kaikki oikeudet pidatetaén. Mitaan tamaén julkaisun osaa ei saa kopioida, tallentaa mihinkéan hakujarjestelmaén eika siirtaéa
elektronisesti, mekaanisesti, valokopioimalla, &anittamalla tai muulla tavalla ilman Seiko Epson Corporationilta etukateen
hankittua kirjallista lupaa. Tassa oppaassa annettuja tietoja on tarkoitus kayttaa vain timan EPSON-skannerin yhteydessa.
EPSON ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat naiden tietojen soveltamisesta muihin skannereihin. Seiko Epson Corporation
ja sen tytaryritykset eivat vastaa taman tuotteen ostajalle tai kolmansille osapuolille koituvista vahingoista, havikista, kuluista
tai kustannuksista, jotka johtuvat seuraavista syista: tapaturma, tuotteen virheellinen kaytto, tuotteen vaarinkaytto tai
tuotteeseen ilman valtuuksia tehdyt muutokset ja korjaustoimenpiteet tai (Yhdysvaltoja lukuun ottamatta) Seiko Epson
Corporationin kaytto- ja huolto-ohjeiden noudattamatta jattaminen.

Seiko Epson Corporation ei ole vastuussa vahingoista tai vaikeuksista, jotka aiheutuvat muiden lisavarusteiden tai tarvikkeiden
kuin Seiko Epson Corporationin ilmoittamien alkuperaisten EPSON-tuotteiden tai EPSON-hyvaksynnan saaneiden tuotteiden
kaytosta. Seiko Epson Corporation ei vastaa mistaén sahkomagneettisista héairidisté johtuvista vahingoista, mikéli niihin on
syyna muiden kuin EPSON-hyvéksynnén saaneiden liitantakaapeleiden kayttd. EPSON on Seiko Epson Corporationin
rekisterdity tavaramerkki. Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja tavaramerkkejé. Macintosh on Apple
Computer Inc:n rekisterdity tavaramerkki. Digital ICE on Eastman Kodak Companyn tavaramerkki.

Yleinen ilmoitus: Tassé oppaassa mainittuja tuotenimié on kéaytetty vain tunnistustarkoituksessa, ja ne voivat olla aigital

omistajiensa tavaramerkkeja. EPSON ei vaadi itselleen mitaan oikeuksia naihin tuotenimiin. 'CE
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